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YBaxaemu KnmeHTu,

bnaropgapum By, ue pelunxte aa n3nonssate n3genneto Door eGuard,
npousseaeHo ebs dupma BURG-WACHTER. Door eGuard e cuctema ¢ kamepa

1 LUBETEH MOHUTOP Ha 6aTepuu. YCTPOMCTBOTO € C MHOTO IeCHa MHCTanauma u
HOCW Ha NoTpebuTeNa CUrypHOCT, Ue Le Moxe fa HabnoaaBa Kakeo CTasa npep
BpaTaTa Ha KbllaTa, 6e3 camvaT Tol Aa 6bae HabmogasaH. bnarogapeHvie Ha
ronemuTe rpaHMLM 3a HaCTPOKa LWNMOHKaTa MOXe [a Ce M3MN0M3Ba Ha BCUYKM
BPaTV C AebenuHa ot 38 0o 110 mm. bneHaaTa Ha KamepaTta MOXe fa NMokpuie
OTBOT BbB BpaTaTa 4o 22 MM. bnarofjapeHue Ha bneHgata ¢ rofiam brbi Ha
nornefa Moxete fia Habnoaasate 1 xopa, CKpUTY 61130 [0 BpaTaTa.

BaxxHo: Mpean 3anouBaHe Ha MOHTaX<a BHUMATEeNIHO NpoyeTeTe
HaCTOALLOTO yNbTBaHe.

EneKkTpoHHaTa WnroHKa yBenuyasa YyBCTBOTO Bi 33 6e30MacHOCT 1 MO To3n
HauMH NoAobpPABa KaYeCTBOTO Ha »MBOTa Bu.
Bawwmat BURG-WACHTER KG

Ba)XHn ynbTBaHNA

« YCTPOWCTBOTO € NpefHa3HayeHo 3a ynotpeba camo B MHTepUOpa.

AKO YCTPOCTBOTO He Ce 13MoM3Ba [4b/ro Bpeme, Mons, 13sazeTe batepunTe.
BuHaru maxaiiTe 6atepunTe npeamn NoYnCTBaHeTo. [NoyncTeanTe
YCTPOWCTBOTO C BMaxeH napuan, He TpAbBa [ja ce U3Mon3BaT HUKAKBM
NouYNCTBaLLM NpenapaTy.

B yCTPOMCTBOTO He TpsAbBa Aa NPOHMKBA HYKaKBa TeUHOCT.

B cnyyait Ha BbNpocy unm npobnemu ce obbpHeTe KbM Balwima marasuH.

TexHnveckun AaHHUN

3axpaHBaHe 2AAA Micro 1,5V (Hanp. LRO3)
MonuTop 32" TFT

[aTumk Ha o6pasa CMOS

‘bron Ha nornega 105°

[e6enuHa Ha BpaTaTa 38-110Mm

Pazmepu 125x68x 15 Mm

Terno (6e3 6aTepus) 1001

1. Ha HMBOTO Ha ouKTe NPOGUIATE OTBOP C ANAMETHP 14 MM, EBEHTYaNHO
13N0oN3BalTe Beye ChbliecTsyBalyva OTBOP (eB. ro paswmperTe).

2. Ha pe36ata Ha kamepaTa nbxHeTe NOANoXKKaTa v OTBbH MbXHeTe
pe36aTa Npe3 OTBOPa BbB BpaTaTta. BHMMaBaiTe fa He nospegnte
Kabena, 0603HaYeHMeTo Ha kamepaTa TpAOBa fia € B NOCOKa Harope.

3. OvikcvipaiiTe NPUAbPXALLATa NNacTVHa OT BbTPELLHaTa CTpaHa Ha BpaTtaTa,
Hali-Hanpen MbxHeTe Npes 0TBopa Kabena Ha noaabpKaTalla nnactuHa. Cneg
TOBa v3TerneTe kabena npes 06BKBKaTa, 3aBKHTETe OOBYVBKATa C NMOMOLLTa Ha
3aTAralma ko4 Ha pesbata Ha Kamepata.

4. CebpxeTe kabena C KOHEKTopa Ha 3afHaTta CTpaHa Ha MoHuTopa. Cref ToBa
CTIoXKEeTe MOHUTOPA Ca NOAAbPKaLaTa NNaThopma v OTAONY TO 3aBUHTETE C
BMHTA.

ycKaHe B eKCrioaTayms n cMsAHa Ha 6aTepuute

CBeTBaHeTO Ma YepseHua LED aviog noa 6yToHa 3a BK/OUBaHe CUrHanMsvpa
HWCKO HanpexeHwe Ha batepunTta. CMeHeTe baTepuinTa.

1. MpemecTeTe KanaueTo Ha 6aTepmnaTa HaCTPAHW.

2. CnoxeTe 2 MUKpobaTepuu, obbpHeTe BHUMAHMe Ha CMa3BaHeTo Ha nosocuTe.
3. OTHOBO 3aTBOpETE KanayeTo.

YnpaBneHne

HaTncHeTe 6yToHa 3a BK/loUBaHe, 0OpasbT Ce NoABABa BeAHara 3a 10 cek. Ha
MoHwMTOpPa. Cnef ToBa OTHOBO Ce M3K/I0YBA aBTOMATUYHO.

JInkBupupaHe Ha yCTPONCTBO

YBa)Kaemm KnueHTH,

MOMOTHETe HI f1a HaManum KONMYeCTBOTO Ha OTMaabLmuTe. AKO nnaHupare aa
YHULLOXKITE TOBA YCTPOWCTBO, MONA, OObPHETE BHUMAHVIE, Ye MHOTO OT HEeroBwTe
4acTu ca NPOU3BEAEHN OT LIeHHW MaTepranyi, KOUTO MOraT fja ce peumnKmpar.
3aT0Ba He M3XBbPANTE YCTPONCTBOTO C OBUKHOBEHWTE OTMAAbLY, a Ce
MHGOPMMPaNTE Ha CbOTBETHOTO MACTO BbB BallaTa OOWMHa Kbe ce HammpaT
MyHKTOBETE 3a NpefjaBaHe Ha eNeKTPOOTNaAbLM.

Tasu ko¢ha 3a 6oknyk o3Ha4aea:
Vi3xabeHume 6amepuu u akymyniamopu He mpabea oa ce
JIUK8UOUPAm Kamo bumosu omnadasyu. [Ipedatime 6bamepuume/
aKyMyaamopume 8 MazasuH Usu 8 NyHKM 3a 8MOpPUYHU CypOBUHU.
pedasaHemo e 6e3n1amHo u e paznopedeHo om 3aKOHd.

AKO VMaTe Bbnpock oTHOCHO EO aeknapaumaTa 3a CbOTBETCTBIE,
mona nuwete Ha info@burg.biz

IDeLUKM Ha MevaTa 1 MPaBo Ha TeXHNYECKN MPOMEHM — 3aMa3eHo.

Bbarapcku | 2
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A Tlacitko ON
B Cervené dioda

Vazeni zakaznici,

mnohokréat dékujeme, Ze jste se rozhodli pro vyrobek Door eGuard vyrobeny

ve spole¢nosti BURG-WACHTER. Door eGuard je systém s kamerou a barevnym
monitorem na baterie. Zafizeni ma velmi snadnou instalaci a uzivateli prindsf
jistotu, Ze bude moci pozorovat dénf pfed domovnimi dvefmi, aniz by sam byl
pozorovan. Diky velkému rozsahu nastaveni je kukatko pouZitelné pro viechny
bézné dvefe s tloustkou od 38 do 110 mm.

Cotka kamery dokéze pokryt otvor ve dvefich az do 22 mm. Diky ¢o¢ce s velkym
zornym Uhlem je mozné sledovat i osoby skryté v blizkosti dvefi.

Dulezité: Pfed zahajenim montaze si, prosim, pozorné prostudujte cely
navod k obsluze.

Elektronické kukétko zvysi vas pocit bezpedi a zlepsi tak kvalitu vaseho Zivota.
V&$ BURG-WACHTER KG

Dilezité pokyny

« Zafizeni je ur¢eno vyhradné k pouziti v interiérech.

« Pokud se zafizeni delsi dobu nepouziva, vyndejte, prosim, baterie.

« Baterie odstrariujte vzdy pred cisténim. Zafizen( ¢istéte vihkym haditkem,
nesmi se pouzivat zadné Cistici prostredky.

Do zafizeni nesmi proniknout zadné kapalina.

V pfipadé jakychkoli dotaz( ¢i problémU se, prosim, obracejte na svého
prodejce.

Technické udaje

Napajeni 2AAA Micro 1,5V (napf. LRO3)
Monitor 32" TFT

Snimac obrazu CMOS

Zorny uhel 105°

Tloustka dvefi 38-110mm

Rozméry 125x 68 x 15mm

Hmotnost (bez baterii) 1009

1. Ve vysi oci vyvrtejte do dvefi otvor o primeéru 14 mm pfip. vyuZijte stavajici
otvor (pfip. jej rozsifte).

2. Na zavit kamery nasunte podlozku a zvenci prostréte zavit otvorem ve
dvefich. Dejte pozor, abyste neposkodili kabel a oznaceni na kamere
ukazovalo smérem nahoru.

3. Upevnéte pfidrznou desku na vnitini strané dverf, nejprve protahnéte
otvorem na pfidrzné desce kabel. Pak kabel protahnéte pouzdrem, pouzdro
nasroubujte pomoci utahovaciho klice na zavit kamery.

4. Spojte kabel s konektorem na zadni strané monitoru. Monitor pak nasadte na
pridrznou desku a zespodu jej pevné pfisroubujte pomoci uzaviraciho sroubu.

Uvedeni do provozu a vyména bateri

Rozsviceni ¢ervené LED diody pod tlacitkem zapindni symbolizuje nizké napéti
baterie. Vyménte, prosim, baterie.

1. Posunte vicko prihrddky na baterie ke strané.

2. Vlozte 2 mikrobaterie, dbejte pfitom na spravné pélovani.

3. Prihrddku na baterie opét uzavrete.

Ovladani

Stisknéte tlacitko zapnuti, obraz se okamzité na 10 sekund objevi na monitoru.
Poté se zafizeni opét automaticky vypne.

Likvidace zafizeni

Vazeni zakaznici,

pomozte ndm, prosim, snizovat mnozstvi odpadu. Pokud méte v imyslu toto
zafizeni zlikvidovat, myslete, prosim, na to, Ze celd fada soucéstek je vyrobena
z cennych materidlQ, které je mozno recyklovat. Nevyhazujte proto zafizeni
do bézného odpadu, ale informujte se na pfislusnych mistech ve své obci

o sbérnych mistech na elektroodpad.

Tato popelnice znamend:
Vybité baterie nebo akumuldtory se nesm likvidovat jako domovni
odpad. Odevzdejte, prosim, baterie/akumuldtory v obchodech nebo
ve sbérnych dvorech obci. Odevzddni je bezplatné a je stanoveno
zdkonem.

V pfipadé dotazl ohledné ES prohlaseni o shodé se, prosim,
obracejte na info@burg.biz

Chyby tisku/sazby a technické zmény vyhrazeny.

Cesky | 2
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Struktur

A

Afbildning

A On-knap
B Redt LED-lys

D

i

Indfering

Kaere kunde,

Tak fordi du har valgt Door eGuard fra firmaet BURG-WACHTER. Door
eGuard er et batteridrevet system med kamera og farveskaerm, som nemt
installeres og giver brugeren sikkerhed for at observere handelser uden
for entrédaren uden selv at blive bemaerket. Med sin store fleksibilitet
kan derspionen anvendes med alle almindeligt forekommende dere med
en tykkelse pa 38 til 110 mm. Kameraoptikken kan daekke eksisterende
huller i dgren pa op til 22 mm. Med kameraoptikkens store synsvinkel kan
personer der skjuler sig i neerheden af deren blive opdaget.

Vigtigt: Laes venligst hele brugsvejledningen inden montering
pabegyndes.

Vi gnsker held og lykke med bedre sikkerhed og livskvalitet med din
elektroniske darspion.
BURG-WACHTER KG

Vigtige informationer

e Udstyret er udelukkende beregnet til indendgrs brug.

Hvis udstyret ikke skal bruges i laengere tid ber batterierne tages ud.
Batterierne fjernes far renggring. Udstyret ma kun renggres med en
fugtig klud, andre renggringsmidler ma ikke bruges.

o Vaesker ma ikke treenge ind i udstyret.

Hvis du har spegrgsmal, bedes du kontakte din forhandler.

Tekniske data

2AAA Micro 1,5V (f.eks. LRO3)

Stremforsyning

Monitor 3,2" TFT
Billedsensor CMOS
Synsvinkel 105°
Dortykkelse 38-110mm

Dimensioner 125x 68 x 15mm

Vaegt 100g
(uden batterier)

1. | gjenhgjde bores et hul pad 14 mm i diameter i deren, eller du kan bruge
et eksisterende hul (evt. opbores).

2. Skub underlagsskiven over kameragevindet og stik denne gennem
derhullet udefra. Pas pa at kablet ikke beskadiges,
og at kameramarkeringen vender opad.

3.Anbring monteringspladen pa derens inderside og traek derefter kablet
gennem hullet i pladen. Traek derefter kablet gennem hylsen og skru
denne fast pa kameragevindet med den medfglgende skruenggle.

4.Tilslut kablet til stikket pa bagsiden af monitoren. Anbring monitoren
pa monteringspladen og skru den fast nedefra med laseskruen.

Ibrugtagning og batteriskift

Hvis den rede LED under afbryderen lyser er batteriniveauet lavt.
Skift batterierne.

1. Skub batteriholderdaekslet til side.

2. Saet 2 micro-batterier i holderen med korrekt polaritet.

3. Luk batteriholderen igen.

Betjening

Tryk pa afbryderen, og der vises umiddelbart et billede p4 monitoreni 10 s.
Derefter slukker udstyret automatisk igen.

Bortskaffelse af udstyret

Kazere kunde,

Hjeelp os med at begraense affald. Hvis du pé et tidspunkt @nsker at
skille dig af med udstyret, bedes du taenke pa, at mange af materialerne
i dette udstyr er meget vaerdifulde og kan genanvendes. Smid derfor
ikke udstyret i skraldespanden, men aflever det pa genbrugspladsen som
elektronikaffald i henhold til de offentlige regulativer.

Skraldespanden betyder:
Tomme batterier eller akkumulatorer méa ikke bortskaffes
som husholdningsaffald. Aflevér venligst batterier eller
akkumulatorer til forretningerne eller pa genbrugspladsen.
Returnering er gratis og lovbestemt.

For eventuelle spargsmal vedrgrende vores EU-
overensstemmelseserklaering, bedes du henvende dig pa
info@burg.biz

Forbehold for trykfejl og tekniske andringer.

Dansk | 2
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A

Ewkoveg

A M\riktpo ON
B Kokkivn Auyvia

D

i

Eicaywyn

Ayannté meadatn,

Euyapiotolpe mou emAé€ate o Door eGuard tng etaipeiac BURG-WACHTER. To
Door eGuard ivat éva cUoTnHa He KAUEPA Kal Eyxpwin 0Bovn pe pnatapia. H
£YKATAOTAON TNG OUOKEUNC YIVETAL EVKOAA KAL OTO XPHOTN TIAPEXEL OlyOUPLd OTL
Umopel mavta va el ToloG OTEKETAL OTNV TIOPTA XWPIG va mapatneeital and dAo
ATopo. PUBICOUEVO ATAKI e EVKOAN TOTIOBETNON 08 MOPTEC TTAXOUG 38 €W
110 mm.

O aKOS TG KAREPAG UITOPE( va KOAUPEL Lia OTTH OTNY MOPTA £WE Kat 22 mm.
Me éva @akd pe pia peydAn ywvia 8éaong pnopeite emiong va Seite Ta mpoowna
TI0U KpUPBoVTAl KOVTA OTNV MOPTA.

Mpocoxn: Mapakalovpe Stafacte MPOGEKTIKA TIG 0SNYEIG EyKaTAoTAONG
TPV EEKIVIOETE TNV EyKATAGTAON.

To NAeKTPOVIKS HaTdKI TOPTAS AUEAVEL TNV aioBNnon TNG AoPANELDS Kal
oupRAMer otn Bertiwon g modtnTa tng {wn¢ oag.
H BURG-WACHTER KG

InMavTikéG odnyieg

o H ouokeur mpoopiletal AMOKAEIOTIKA YIa ECWTEPIKT XPON.

o EdQv n ouokeur] Sev XpNOILOTTOLETAL YIa HEYANO XPOVIKO SIACTNHA, APAIPEDTE
TIAPAKAAW TIG UITATAPIEG,

AQalpEoTe TAVTA TIC UMATap(eS TTPIV TOV KABapIopo. H GUOKEUN TTREMEL va
kaBapietatl pe éva vwrod mavi, Un XeNOoILOTIOIETE AOPPUTAVTIKA.

Mnv eKBETETE TN OUOKELN O€ LYPA.

AV EXETE OTTOIEOONTIOTE QTOPIES, TTAPAKANOVE ETTIKOIVWVOTE AMeVBEiag e
TOV MWANTH.

Texvikég mpodiaypagég

2AAA Micro 1,5V (. LRO3)

Tpopodotnon

006vn 32" TFT

AoOnTipag eIkévag CMOS

Twvia 6éaong 105°
Maxog méptag 38-110mm
Awaotdoeig 125x 68 x 15mm

Bapog (xwpic pmatapia) [ 1009

TomoOétnon

1. X710 mimedo Twv PATIWV avoIETe pia orr) oTnv méPTaA He SIAUETPO 14 mm 1
XPNOIMOTIOIEIOTE TNV LTTAPXOUOA OTTH (r] LEYEBUVETE TNV LUTTAPXOUOA).

N

. 2TO OTElpWHA TNG KAUEPAG TOTTOBETAOTE TNV POoSEAA KAl TTEPACTE TO
oTelipwpa pPéoa amod TNV O TNE TOPTAG. MPOCEETE va unv KAvete (nuid oto
KaAWSI0 Kal To OApa oTNV KApepa va Seixvel Tpog Ta mavw.

3. JTEPEWOTE TNV MAAKA TOTTOBETNONG OTO ECWTEPIKO TNG TOPTAC. MpwTa
TIEPAOTE TO KAAWSI0 péoa amd TNy orr TG MAAKAC TOTOBETNONG, 0TN
OLVEXELQ TIEPAOTE TO KAAWSIO péoa amd Tn Orkn kat BIOWoTE T Brikn oTo
oTelpwHA TNG KAMEPAG HE éva eI8IKO KAES.

4. SUuvEEOTE TO KAAWAIO PE TNV UToSoxr OTO TToW HEPOG TG 0BbvNG. 2Tn
OULVEXELQ TOMOBETAOTE TNV 08dvN oTNv MAGKa TormoBETnong Kat BIdWoTe To
KATW PEPOC TNG 0TaBepd pe Tn Bida acpaiiong.

O£0on o€ AerToupyia KAl avTika acn Pmarapiwv

Otav avaBel n kokkivn LED Auyvia kdtw amd 1o MARKTPO évapén, n umatapia
eivat xapnAr. MNapakahovUE AVTIKATAGTAOTE TIG UMATAP(EG.

1. YUPETE TO KANUHHA TNG Umatapiag mpog TNV MAELPA.

2, TormoBeTAOTE 2 Pratapieg, MPOGEETE TN OWOTr) TTOAKOTNTA.

3. K\eioTe T OrKN yia TIG Uratapieg.

X&1p1OpOG CUOKEUNG

MatoTE TO MANKTPO AelToupyiag, apéowg eppavidetat yia 10 deutepdAenta n
€lKOVA TNV 086V, TN CUVEXELQ, N CUCKELT OPrvel auToOpaTa.

TuAAoyr) GUOKEUNG

Ayamnté mehatn,

BonBrjote pag, mapakaAw, otn peiwon Tou dykou Twv amoBArtwy. Otav épbel

N OTIyHr) amdouponG AuTAG TNG CUOKEUNG, OKEPTEITE TOOA EEQPTAMATA TNG
amotehovvTal amd MOAUTIUA LAIKE TTOU UITOpOUV VA avakuKAwBoUV. Mnv meTdte
TN OUOKELN O€ KOWVOUG KAG0UG AmOPPIUHATWY, AANG evnepWOE(TE yia Ta onpeia
OUNOYAG TWV NAEKTPIKWY ATTORBARTWY amd TIC appddIeg apxEG Tou SriHou 0aG.

To auuBolo Tov Kadou amopPIUUATWY UTOSEIKVUEL:
ArnayopeUetal n plpn Twv amopopTIOUEVWY UITATAPIWY OTA OIKIAKA
aroppluuara. lNapakaroUue va eMOTPEPETE TIC UMATAPIEG O éva
Katdotnua 1 oTo KovTiveTepo onpeio avakikAwong. H mapddoon
TWV Urataply eivai Swpedv kai mpoBAénetal ard tn vouobeoia.

Edv éxeTe EpWTACEIC OXETIKA e TN SnAwon motdtnTac EK,
TIAPAKAAW, EMKOWWVACTE He To info@burg.biz

Em@uAidooovTal Turmoypagikd AaBn /Aabn ekTOnwong Kat TEXVIKEG AAAAYES.

EAAnvika | 2



Door eGuard oesioo

)d
(=]
(%]

{
\

BURG
ZXE

Door eGuard

BEECE

o [RAAD
[rar}

Mirilla de puerta electrénica

es BURG-WACHTER KG
Altenhofer Weg 15
58300 Wetter
Germany

N

w
N
o
3

BA Door eGuard 07/2017

www.burg.biz




I3

Imagenes
ATecla ON
B LED rojo
wo
NSO
AN N
[ SO
N' ' .~
D : (\, l\,
.

7
’
’
PV ———

i

Introduccion

Estimado cliente,

Gracias por haber elegido el sistema Door eGuard de BURG-WACHTER.
Door eGuard es un sistema que funciona con baterias y que dispone de
una cadmara y de un monitor de colores. Es facil de instalar y proporciona al
usuario la garantia de poder observar lo que ocurre en el lado de fuera de
la puerta sin que le vean. Gracias a su amplia area de ajuste, la mirilla de
la puerta puede usarse en todas las puertas estandar con un grosor de 38
a 110 mm.El sistema optico de la cdmara puede cubrir agujeros de hasta
22 mm ya existentes en la puerta. El sistema 6ptico de la cdmara posee un
gran angulo de visién que permite ver personas ocultas que se encuentran
cerca de la puerta.

Importante: Lea todo el manual de instrucciones antes de iniciar
la instalacion.

Le deseamos seguridad y calidad de vida con la mirilla de puerta
electronica.

Saludos cordiales,

BURG-WACHTER KG

Indicaciones importantes

e El dispositivo se destina exclusivamente a su uso en el interior.

Quite las baterias si no va a usar el dispositivo durante un largo periodo
de tiempo.

Quite las baterias antes de proceder a la limpieza. Limpie el dispositivo
Unicamente con un pafo humedo. No deben usarse otros agentes de
limpieza.

e Los liquidos no pueden penetrar en el dispositivo.

En caso de dudas o problemas, pédngase en contacto con nuestro
representante de ventas en su area.

Datos técnicos

2AAA Micro 1,5V (p. e]. LRO3)

Suministro eléctrico

Monitor 3,2" TFT
Sensor del monitor CMOS
Angulo de visién 105°
Grosor de la puerta 38-110mm

Dimensiones 125x 68 x 15mm

Peso (sin baterias) 1009

Instalacion:

. Haga un agujero de 14 mm de didmetro a la altura de los ojos en la
puerta o use un agujero ya existente (puede ser necesario agrandarlo).

-

N

. Coloque la arandela en la rosca de la cdmara e introduzcala en el
agujero de la puerta desde el lado de fuera. Tenga cuidado para no
danar el cable y asegurese que la flecha de la cdmara apunta hacia
arriba.

3. Fije la placa de soporte en el interior de la puerta, empujando, en primer
lugar, el cable a través del orificio de la placa de soporte. Seguidamente,
empuje el cable a través del manguito de proteccion y use la llave
suministrada para enroscarlo en la rosca de la camara.

4.Conecte el cable al enchufe en la parte trasera del monitor.
Seguidamente, coloque el monitor en la placa de soporte y apriételo
firmemente con el tornillo de blogueo desde la parte de abajo.

Puesta en marcha y sus n de las baterias

Cuando se enciende el LED rojo que se encuentra por debajo de la tecla de
conexion, esto significa que las baterfas estan bajas de carga. Sustituya las
baterias.

1. Deslice la tapa del compartimiento de las baterfas hacia el lado.

2. Coloque dos microbaterias teniendo en cuenta las polaridades correctas.
3. Vuelva a cerrar el compartimiento de las baterias.

Funcionamiento

Pulse la tecla de conexion. La imagen aparece de inmediato en el visor
y se mantiene durante 10 segundos. Después, el dispositivo vuelve a
desconectarse automaticamente.

Eliminacién del dispositivo

Estimado cliente:

Por favor, ayude a evitar los desechos. Si decide eliminar este dispositivo,
tenga en cuenta que muchos de sus componentes contienen materiales
Utiles que se pueden reciclar. No tire este dispositivo a la basura. Inférmese,
mediante la autoridad municipal competente, sobre cuéles son los puntos
de recogida de desechos de equipos eléctricos.

Significado del contenedor:
Las baterias o acumuladores descargados no deben ser
eliminados junto con la basura doméstica. Entregue las
baterias/acumuladores a empresas especializadas o a los
centros municipales de reciclaje. Esta entrega es gratuita y
obligatoria por ley.

Si tiene alguna pregunta sobre la declaracion CE de
conformidad péngase en contacto por favor con
info@burg.biz.

Sujeto a errores de impresion y tipograficos y a modificaciones técnicas.
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A

A Nuppu ON
B Punane LED-diood

Lugupeetud klient,

tdname siidamest, et valisite firma BURG-WACHTER toote Door eGuard!
Door eGuard kujutab endast patareidega to6tavat kaamera ja varvilise
monitoriga stisteemi. Seadme paigaldamine on véga lihtne ning see annab
kasutajale kindlustunde, et ta saab jélgida koduukse ees toimuvat ise
kellelegi silma jaamata. Tanu suurele reguleerimisulatusele on uksesilma
vbimalik kasutada koigi levinud 38 kuni 110 mm paksuste uste puhul.

Kaamera objektiiv suudab katta ukses oleva kuni 22 mm ldbimddduga
ava. Objektiivi suure vaatenurga t6ttu on voimalik naha ka ukse Idhedusse
varjuvaid inimesi.

Tahelepanu! Enne paigaldamist lugege palun hoolikalt labi
kogu kasutusjuhend.

Elektrooniline uksesilm suurendab turvatunnet ja parandab sellega
teie elukvaliteeti.
Teie BURG-WACHTER KG

Olulised juhised

e Seade on moeldud kasutamiseks ainult siseruumides.

Kui te ei kasuta seadet pikemat aega, votke palun sellest patareid valja.
Patareid tuleb valja votta ka alati enne puhastamist. Puhastage seadet
niiske lapiga. Mingeid puhastusvahendeid ei ole lubatud kasutada.

e Seadmesse ei tohi padseda Ukski vedelik.

Mis tahes kisimuste voi probleemide korral poorduge palun

mudja poole.

Tehnilised andmed

Toide 2 AAA Micro 1,5 V patareid (naiteks LRO3)

Monitor 3,2" TFT

Kujutise vastuvotja CMOS

Vaatenurk 105°

Ukse paksus 38-110mm

Moo6tmed

Mass 1009
(ilma patareideta)

Paigaldamine

1. Puurige ukse sisse silmade korgusele 14 mm labimoédduga auk, kasutage
juba olemasolevat auku voi suurendage seda.

125x 68 x 15mm

2. Asetage kaamera keermele seib ja viige keere valjastpoolt labi ukses
oleva ava. Olge ettevaatlik, et juhet mitte kahjustada. Kaameral olev
tahis peab olema suunatud Utlespoole.

3.Kinnitage ukse sisemisele kuljele kinnitusplaat, tommates juhtme
koigepealt labi selles oleva ava. Seejarel tommake juhe labi hilsi ja
keerake hulss vastava votmega kaamera keerme kilge.

4. Uhendage juhe monitori tagumisel kiljel olevasse pessa. Seejarel asetage
monitor kinnitusplaadile ja kinnitage see altpoolt kindalt sulgurkruviga.

T6o6ks ettevalmistamine ja patareide véljavahetamine

Kui toitenupu all pdleb punane LED-diood, on patareide pinge madal.
Vahetage palun patareid valja.

1. Lukake patareikarbi kaant kulje poole.

2. Paigaldage 2 mikropatareid, jargides iget polaarsust.

3. Sulgege patareikarp.

Kasutamine

Vajutage toitenuppu. Monitorile ilmub 10 sekundiks kujutis. Seejarel Itlitub
seade automaatselt valja.

Seadme likvideerimine

Lugupeetud klient,

aidake palun meil vahendada jaatmete hulka. Kui soovite seadme
likvideerida, mdelge palun sellele, et paljud seadme detailid on valmistatud
vaartuslikest materjalidest, mida on véimalik taaskasutada. Seetottu arge
palun visake seadet dra koos olmejaatmetega, vaid kisige kohalikust
omavalitsusest, kus kogutakse elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid.

Selle priigikonteineriga siimboli tihendus.
Tlhjenenud patareisid ega akusid ei tohi likvideerida
olmejaatmetena. Andke palun patareid ja akud &ra
kauplusesse voi kohaliku omavalitsuse jagatmekogumiskohta.
Araandmine on tasuta ja see on kehtestatud igusaktidega.

Kui teil on mis tahes kdsimusi EU vastavusdeklaratsiooni
kohta, votke palun Ghendust meiliaadressil info@burg.biz

Voib esineda trikivigu ja tehnilisi muudatusi

Eesti keeles | 2
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Johdanto

Arvoisa asiakas,

monet kiitokset siitd, etta paatit hankkia BURG-WACHTER -yrityksen
valmistaman Door eGuard -tuotteen. Door eGuard on paristokadyttdinen
kameralla ja varimonitorilla varustettu jarjestelma, jonka asennus on hyvin
helppoa ja jonka avulla kayttaja voi valvoa asunnon oven ulkopuolella
olevaa tilaa pysyen samalla itse ndkyméattomissa. Asennusmahdollisuuksien
laajuuden ansiosta voidaan ovisiimaa kayttaa kaikissa tavallisissa ovissa,
joiden paksuus on 38 = 110 mm.

Kameran linssi peittda jopa 22 mm reidn ovessa. Laajan nakokentan
omaavan linssin ansiosta on mahdollista nahda myos oven lahelle
piiloutunut henkil6.

Tarkeaa: Lue huolellisesti koko kadyttoohje ennen
asennuksen aloitusta.

Elektroninen ovisilma parantaa turvallisuuden tunnetta ja siten myos
eldmanlaatua.
Teidan BURG-WACHTER KG

Tarkeita ohjeita

e Laite on tarkoitettu kayttdéon vain sisétiloissa.

Poista laitteesta paristot, ellei laitetta tulla kayttamaan pitempaan

aikaan.

Poista paristot aina ennen laitteen puhdistusta. Puhdista laite kostealla

liinalla, mitdan puhdistusaineita ei saa kayttaa.

Laitteen sisddn ei saa padsta mitadn nestetta.

e Kaanny myyjan puoleen millaisten tahansa kysymysten tai ongelmien
tapauksessa.

Tekniset tiedot

Virransyotto 2AAA Micro 1,5V (esim. LRO3)
Monitori 3,2" TFT

Kuva-anturi CMOS

Nakokentta 105°

Oven paksuus 38-110mm

Mitat 125 x 68 x 15mm

Paino 1009

(ilman paristoja)

1. Poraa oveen silmien korkeudelle halkaisijaltaan 14 mm reika tai kéyta jo
valmiina olevaa reikaa (tai suurenna sitd).

2. Aseta aluslevy kameran kierreosaan ja tyonna kierreosa ulkopuolelta
ovessa olevan reian lapi. Varo, ettei kaapeli vahingoitu ja varmista, etta
kamerassa oleva merkinta osoittaa ylospain.

3. Pujota kaapeli kiinnityslevyssa olevan reian lapi ja kiinnita kiinnityslevy
oven sisapuolelle. Pujota kaapeli sitten holkin lapi ja kierra holkki
kiristysavaimella kameran kierteeseen.

4. Liita kaapeli monitorin takaosassa olevaan liittimeen. Asenna monitori
sitten kiinnityslevyyn ja kiinnita se alapuolelta ruuvilla.

Kayttéonotto ja paristojen vaihto

Virtapainikkeen alapuolella olevan punaisen LEDin syttyminen tarkoittaa
paristojen alhaista jannitetta. Vaihda paristot uusiin.

1. Siirrd paristotilan kansi sivuun.

2. Asenna 2 mikroparistoa, varmista niiden oikea napaisuus.

3. Sulje paristotilan kansi.

Kaytto

Paina virtapainiketta, kuva tulee monitoriin heti 10 sekunniksi. Sen jalkeen
laite kytkeytyy automaattisesti pois paalta.

Laitteen havittaminen

Arvoisa asiakas,

auta meitd vahentamaan jatteiden maaraa. Halutessasi havittaa taman
laitteen ota huomioon, ettd monet sen osista on valmistettu arvokkaista
materiaaleista, joita voidaan kayttaa uudestaan. Siksi ala heita laitetta pois
tavallisen jatteen mukana, vaan ota selvaa asuinpaikkakunnallasi olevista
sahkoromun kerdyspisteista.

Tamé roska-astia tarkoittaa:
Kéytettyjd paristoja ja akkuja ei saa havittda talousjatteend.
J&td paristot/akut niitd vastaanottavaan myymaélaan tai
paikkakunnan kerdyspisteeseen. Tdmd on maksutonta ja siitd
on sadadetty laissa.

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutusta koskevien kysymysten
tapauksessa ota yhteyttd osoitteeseen info@burg.biz

Varaamme oikeudet teknisiin muutoksiin ja paino/ladontavirheisiin.

Suomi | 2
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ATipka ON
B Crvena dioda

Postovani kupci,

zahvaljujemo da ste se odlucili za proizvod Door eGuard - proizvod drustva
BURG-WACHTER. Uredaj Door eGuard je sistem s kamerom i monitorom u boji
na akumulator. Ugradnja proizvoda je veoma jednostavna i korisnik moze biti
siguran da moze pomocu kamere pratiti situaciju ispred vrata, a da pritom sam
ostaje neprimjecen. Zahvaljujuci velikom rasponu podesavanja Spijunka se
moze koristiti za sva vrata uobicajene izvedbe, debljine od 38 do 110 mm. Leca
kamere moZze pokriti otvor u vratima do 22 mm. Leca s velikim vidnim kutom
omogucuje i pracenje osoba skrivenih u prostoru vrata.

Vazno upozorenje: Prije montaze proizvoda pazljivo proucite cijeli
Naputak za montazu.

Elektronska $pijunka povecava Vas osjecaj sigurnosti i poboljsava kvalitetu
Vaseg Zivota.
Va3 BURG-WACHTER KG

» Proizvod je namijenjen iskljucivo za unutarnju uporabu.

« Ako proizvod dulje vrijeme ne koristite, izvadite baterije.

« Prije iS¢enja proizvoda uvijek izvadite baterije. Proizvod Cistite vlaznom
krpom, zabranjeno je koristenje bilo kakvih sredstava za ¢is¢enje.

« Sprijecite prodor bilo kakve te¢nosti u unutrasnjost proizvoda.

« U slucaju bilo kakvih pitanja ili poteskoca obratite se Vasem dileru.

Tehnicki podaci

Napajanje 2AAA Micro 1,5V (z.B. LR03)
Monitor 32"TFT

Video senzor CMOS

Vidni kut 105°

Debljina vrata 38-110mm

Dimenzije 125x68x 15mm

Masa (bez baterija) 1009

1. Izbusite otvor u vratima (na visini ociju) promjera od 14 mm odnosno
koristite postojeci otvor (eventualno ga prosirite).

2. Na navoj kamere namjestite podlosku i izvana (preko otvora u vratima)
provucite navoj. Prilikom postavljanja kamere sprijecite ostecenje kabla
i provjerite da je oznaka na kameri okrenuta prema gore.

3. Montirajte plocicu za pri¢vrs¢enje na unutrasnju stranu vrata; prvo provucite
kabel preko otvora na plocici. Zatim provucite kabel preko ¢ahure, ¢ahuru
navijte na navoj kamere pomocu zateznog kljuca.

4. Spojite kabel s konektorom na straznjoj strani monitora. Zatim namjestite
monitor na plocicu za pri¢vri¢enje i dobro ga pri¢vrstite odozdo pomocu
zapornog vijka.

Ukljucivanje i zamjena baterij

Paljenje crvene LED diode ispod tipke za ukljucivanje signalizira niski napon
baterije. Ako se kontrolno svjetlo upali, zamijenite baterije.
1. Pomaknite poklopac pretinca za baterije na stranu.
2. Stavite 2 nove mikro baterije, prilikom postavljanja baterija pazite
na ispravan polaritet.
3. Ponovo zatvorite poklopac pretinca za baterije.

Upravljanje

Pritisnite tipku za paljenje, na monitoru se odmah pojavljuje prikaz slike
(prikaz traje 10 s). Zatim se kamera ponovo automatski gasi.

Zbrinjavanje dotrajalog uredaja

Postovani kupci,

molimo Vas da nam pomognete smanjiti koli¢inu otpada. Vezano za zbrinjavanje
dotrajalog uredaja, vodite racuna o tome da je mnogo dijelova uredaja
proizvedeno od veoma vrijednih materijala koji mogu biti reciklirani radi
ponovne upotrebe. Zbog toga, nemojte stavljati dotrajali uredaj u kontejnere za
komunalni otpad - obratite se nadleznom odjeljenju Vase opcine za informaciju
o centrima za skupljanje elektri¢nog otpada.

Ova slika znaci:
Zabranjeno je stavljati prazne baterije i akumulatore u kontejnere za
komunalni otpad. Baterije/akumulatore vratite u prodavaonicu ili ih
odnesite u opcinski centar za skupljanje otpada ove vrste. Vracanje je
besplatno i utvrdeno zakonom.

U slucaju pitanja vezano za EZ izjavu o sukladnosti, obratite se
na e-mail adresu info@burg.biz

Tiskarske greske / pridrzano pravo na promjene tipografije i tehnicke promjene.

Hrvatski | 2
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Felépités
A

AON gomb
B Piros didda
N
[}
Bevezeto

Tisztelt Ggyfellnk,

kdszonjik, hogy megvasérolta a BURG-WACHTER tarsaség éltal gyartott Door
eGuard terméket. A Door eGuard egy elemekrél mikodd szines kamerarendszer
képernyével. A késziilék szerelése nagyon egyszery, és a felhasznalonak
biztonsagot nyujt, hogy figyelemmel kisérheti a bejarati ajtd elétti eseményeket
anélkdl, hogy réla tudomast szereznének. A bedllitdsok széles skaldjanak
koszonhetden a kitekinté minden hasznalatos ajtonal beépithetd, ha azok
vastagsaga 38 és 110 mm kozott van. A kamera lencséje az ajtoé furatait is
eltakarja 22 mm atmérdig. A nagy 14t6szogl lencsének kdszonhetden az ajtd
kozelében rejtézkddd személyek is 1dthatok.

Fontos: A szerelés megkezdése el6tt kérjiik, figyelmesen olvassa el a
teljes kezelési utmutatot.

Az elektronikus kitekinté noveli biztonsagérzetét, és ezzel is hozzéjarul
életmindsége noveléséhez.
A BURG-WACHTER KG tarsasag

Fontos eldirasok

» Aberendezés kizardlag beltéri hasznélat készul.

o Ha a készUléket hosszabb ideig nem fogja hasznélni, kérjuk,

vegye ki az elemeket.

Az elemeket tisztitas elétt mindig vegye ki. A készlléket nedves torléruhaval
tisztitsa meg, tilos barmilyen tisztitészer haszndlata.

A késziilékbe nem szabad bejutnia semmilyen folyadéknak.

Barmilyen kérdésével vagy probléméaval kérjuk, forduljon a készlék
eladdjahoz.

Miiszaki adatok

Elemek 2AAA Micro 1,5V (pl. LRO3)
Képernyé 32"TFT

Képérzékel6 CMOS

Nyilasszog 105°

Ajtoévastagsag 38-110mm

Méretek 125x 68 x 15mm

Tomeg (elemek nélkiil) |100g

1. Szemmagassagban furjon az ajtéba egy 14 mm tmérdjd furatot,
esetleg hasznalja a mar meglévét (ha kell, szélesitse ki).

2. A kamera menetére tegye fel az aldtétet, és kivilrél tolja 4t a menetes részt az
ajtéban 1évé furaton. Ugyeljen arra, hogy a kamerdan 1évé jel felfelé mutasson.

3. Az ajté belsé oldalan rogzitse a tartdlemezt, elébb azonban a tartdlemez
furatan huzza 4t a kdbelt. Majd a kabelt hiizza 4t a tokon, és a tokot kulcs
segitségével csavarozza a kamera menetére.

4. Csatlakoztassa a kabelt a képernyd hatsé oldalan lévé aljzathoz. A képernyét
tegye fel a tartdlemezre, és alulrdl a rogzitécsavar segitségével szildrdan
csavarozza fel.

embe helyezés és elemcsere

A gomb alatti piros LED diéda kigyulladasa az elemek alacsony fesziltségét jelzi.
Kérjuk, cserélje ki az elemeket.

1. Az elemrekesz fedelét tolja el oldalra.

2. Tegyen be 2 db AAA tipusu elemet.

3. Zérja le az elemrekesz fedelét.

Vezérlés

Nyomja meg egyszer a bekapcsolds gombot, 10 masodpercre azonnal
megjelenik a kép. Majd a készilék automatikusan kikapcsol.

talmatlanitasa

A késziilé

Tisztelt Gigyfeliink,

kérjik, Onok is jéruljanak hozza a hulladékok mennyiségének csdkkentéséhez.
Ha ezt a késziiléket mar artalmatlanitani szeretné, gondoljon arra, hogy sok
alkatrésze értékes, Ujrahasznosithatd nyersanyagbol késziilt. Ezért a késziiléket
ne dobja ki, hanem keresse fel sajat teleptlésén a villamos hulladékokat gy(ijté
hulladéktelepet.

A kuka jelentése:
A kimertilt elemeket vagy akkumuldtorokat tilos lakossdgi
hulladékkeént drtalmatlanitani. Kérjiik, az elemeket és
akkumuldtorokat adja le az tizletben vagy a telep(ilés
hulladékgydijté telepén. Az dtadds ingyenes és térvény irja elé.

Az EK megfelel6ségi nyilatkozattal kapcsolatos kérdésekkel kérjiik,
Iépjen kapcsolatba veliink az info@burg.biz e-mail cimen.

Fenntartjuk a miszaki valtoztatasok jogdt, az esetleges nyomtatasi és szedési hibakért nem vallalunk felelésséget.

Magyar | 2
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Struttura
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Introduzione

Egregi Clienti,

Vi ringraziamo molto che avete deciso di acquistare il prodotto Door
eGuard della societa BURG-WACHTER. Il Door eGuard & un dispositivo
dotato di telecamera e monitor a colori, alimentato a pile. Questo
dispositivo di facile installazione offre una sensazione di sicurezza

agli utenti che possono osservare tutto quello che avviene davanti

alla loro porta pur rimanendo inosservati. Grazie all'ampia gamma
dell'impostazione lo spioncino é utilizzabile per tutte le porte comuni di
spessore da 38 a 110 mm. La lente della telecamera riesce a coprire il foro
della porta fino a 22 mm. Grazie alla lente ad ampio angolo & possibile
osservare anche le persone nascoste nella vicinanza della porta.

Importante: Prima di iniziare il montaggio leggere attentamente
tutte le istruzioni d'uso.

Lo spioncino elettronico potenzia la Vostra sensazione di sicurezza e
migliora la qualita della Vostra vita.
la Vostra BURG-WACHTER KG

Istruzioni importanti

¢ |l dispositivo & indicato solo per essere utilizzato negli interni.

Estrarre le pile qualora il dispositivo non venga utilizzato per periodi

di tempo prolungati.

Estrarre le pile sempre prima della pulizia. Pulire il dispositivo con un

panno umido. E’ vietato utilizzare detersivi.

Non far penetrare alcun liquido nel dispositivo.

® Nel caso di una qualungue domanda o problema non esitate a rivolgerVi
al rivenditore.

2AAA Micro 1,5V (ad es. LR0O3)

Alimentazione

Monitor 3,2" TFT
Lettore immagini CMOS
Angolo 105°
Spessore porta 38-110mm

Dimensioni 125x 68 x 15mm

Peso (senza pile) 100g

. Realizzare un foro di diametro di 14 mm nella porta circa all'altezza
degli occhi, eventualmente utilizzare il foro preesistente (eventualmente
allargarlo).

-

N

. Applicare la rondella sulla parte filettata della telecamera ed inserire la
parte filettata attraverso il foro della porta partendo dal lato esterno.
Prestare attenzione a non danneggiare il cavo ed affinché il marchio
sulla telecamera sia rivolto sempre verso I'alto.

3. Applicare il panello di fissaggio sul lato interno della porta. Prima di tutto
far passare il cavo attraverso I'apertura del pannello di fissaggio e dopo
far passare il cavo attraverso I'involucro. Avvitare I'involucro sulla parte
filettata della telecamera utilizzando la rispettiva chiave.

4. Collegare il cavo con il connettore sul lato posteriore del monitor.
Attaccare il monitor sul pannello di fissaggio ed avvitarlo saldamente
agendo sulla vite che si trova nella parte bassa.

Il diodo LED rosso acceso sotto il pulsante di accensione avverte sulla bassa

tensione delle pile. In tal caso bisogna sostituirle.

1. Esercitando una leggera pressione far slittare lateralmente il coperchio
della custodia pile.

2. Inserire 2 pile micro rispettando la posizione corretta dei poli.

3. Richiudere il coperchio della custodia pile.

Comando

Premere il pulsante di accensione. L'immagine appare sul monitor subito e
rimane accesa per 10 secondi, dopodiché si spegne automaticamente.

Smaltimento del dispositivo

Gentile Cliente,

ci aiuti a ridurre la quantita dei rifiuti. Se ha un‘intenzione di smaltire
questo dispositivo, non deve dimenticare che molti componenti di cui &
stato realizzato sono preziosi e possono essere riciclati. Percid, non getti
questo dispositivo nei rifiuti comuni ma Si rivolga ai rispettivi centri di
raccolta del materiale elettrico del Suo comune.

Questo bidone della spazzatura significa:
Le pile/accumulatori scarichi non possono essere smaltiti
come rifiuti urbani. Consegnare le pile/laccumulatori ai punti
vendita o centri di raccolta comunali. La consegna é gratuita
ed e prevista per legge.

Per ogni domanda concernente la Dichiarazione CE non esiti
a contattarci all'indirizzo e-mail: info@burg.biz

Con riserva di errori di stampa e modifiche tecniche.

Italiano | 2
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Avbildning

A On-tast
B Rad lysdiode

Kjeaere kunder,

mange takk, for at dere har bestemt dere for produktet Door eGuard,
produsert i selskapet BURG-WACHTER. Door eGuard er et system med

et kamera og en fargeskjerm drevet med batteri. Innretningen er svaert
enkel d installere og gir brukeren en trygghet i at han vil vaere i stand

til & observere hendelser pa derstokken uten selv a bli observert. Takket
veere det store innstillingsomfanget kan darkikkehullet brukes pa alle
standardder med en tykkelse fra 38 til 110 mm. Kameralinse kan omfatte
et hull i dgren fram til 22 mm. Takket vaere objektiv med en stor bildevinkel
kan man se ogsa personer , som er skjult i naerheten av dgren.

Viktig: For du starter selve monteringen, les vennligst noye
gjennom hele bruksanvisningen.

Det elektroniske darkikkhullet gker deres felelse av trygghet og forbedrer
derved livskvaliteten deres.
Deres BURG-WACHTER KG

Viktige anvisninger

¢ Innretningen er beregnet utelukkende for innenders bruk.

Hvis innretningen ikke brukes over lengre tid, vennligst ta ut batteriene
Fjern alltid batteriene far rengjering. Innretningen bgr rengjgres med en
fuktig klut, det ma ikke brukes rengjeringsmidler.

o Ikke utsett enheten for vaeske

Har du spersmal eller problemer, ta kontakt med din forhandler.

Tekniske data

2AAA Micro 1,5V (f.eks. LRO3)

Stremforsyning

Monitor 3,2" TFT
Bildesensor CMOS
Synsvinkel 105°
Dortykkelsen 38-110mm

Mal 125 x 68 x 15mm

Vekt (uten batterier) 100g

Montering

1. Bor i gyehgyde et hull i deren med en diameter pa 14 mm, ev. bruk det
eksisterende hullet (eller utvid det).

2. Tre et underlag pa gjenget til kameraet og tre gjenget utefra gjennom
hullet i dgren. Pass pa, at du ikke skader kabelen og at merket pa
kameraet pekte oppover.

3.Fest holdeplaten pa innsiden av daren, trekk ferst kabelen gjennom
hullet pa holdeplate. Trekk deretter kabelen gjennom hylsen, fest hylsen
ved hjelp av skiftengkkel til gjenger pa kameraet.

4.Kople kabelen til konnektoren pa baksiden av skjermen. Fest sa skjermen
pa holdeplaten og skru den sa fest nedenfra ved hjelp av laseskruen.

Setting i drift og skifte av batterier

Om den rgde LED dioden under bryteren lyser, symboliserer det lav
batterispenning. Vennligst skift batteriene.

1. Skyv batteridekselet til siden.

2. Legg inn 2 mikrobaterier, pass pa riktig polaritet.

3. Lukk batterikammeret igjen.

Betjening

Trykk pa PA-knappen, bildet vil straks i 10 sekunder vises pa skjermen.
Deretter kommer innretningen automatisk til a sla seg av igjen.

Fjerning av innretningen

Arede kunder,

Hjelp oss, vennligst, med a redusere avfallsmengden. Hvis dere har tenkt

a gjere dere av med denne innretningen, vennligst tenk pa at mange
komponenter er laget av verdifulle materialer som kan gjenvinnes. Kast
derfor ikke innretningen i vanlig sgppel, men informer dere pa de relevante
stedene i kommunen om innsamlingssteder for elektronisk avfall.

Denne avfallsdunken betyr:
Brukte batterier og akkumulatorer skal ikke kastes som
husholdningsavfall. Vennligst lever batterier / akkumulatorer
i butikkene eller pa kommunens innsamlingssteder.
Innlevering er gratis og er fastsatt ved lov.

Har du spgrsmal som vedrgrer EUs erklaering om konformitet,
vennligst henvend deg til info@burg.biz

Med forbehold om trykk- eller satsfeil og tekniske endringer.

Norsk | 2
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Szanowni Klienci,

dziekujemy, ze zdecydowali sie Paristwo na kupno produktu Door eGuard
wyprodukowanego w firmie BURG-WACHTER. Door eGuard jest to system
wyposazony w kamere i kolorowy monitor, zasilany bateriami. Urzagdzenie
montuje sie bardzo tatwo i stwarza dla uzytkownika mozliwos¢ obserwowania
sytuacji przed wiasnymi drzwiami, samemu bedac niewidocznym. Dzieki
duzemu zakresowi regulacji wizjer mozna montowac we wszystkich drzwiach
o grubosci od 38 do 110 mm. Soczewka kamery pokrywa otwér w drzwiach do
Srednicy 22 mm. Dzieki soczewce o duzym kacie widzenia mozna obserwowac
osoby znajdujace sie bezposrednio przy drzwiach.

Wazne: Przed rozpoczeciem montazu nalezy doktadnie zapoznac sie
z instrukcja obstugi.

Wizjer elektroniczny spowoduje wzrost poczucia bezpieczerstwa i poprawi w
ten sposob jakos¢ zycia.
Wasz BURG-WACHTER KG

Wazne zalecenia

« Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do stosowania w pomieszczeniach
zamknietych.

Jezeli urzadzenie przez dtuzszy okres czasu nie jest uzytkowane nalezy wyjac
baterie.

Baterie nalezy wyja¢ zawsze przed czyszczeniem urzadzenia. Urzadzenie
nalezy czysci¢ wilgotna sciereczka, nie wolno uzywac zadnych $rodkow
czyszczacych.

Do urzadzenie nie moze przenikna¢ zadna ciecz.

W razie pytan lub wyniktych problemoéw nalezy skontaktowac sie z punktem
sprzedazy.

Zasilanie 2AAA Micro 1,5V (np. LRO3)
Monitor 32"TFT

Kamera CMOS

Grubos¢ drzwi 38-110mm

Kat widzenia 105°

Wymiary 125x68 x 15 mm

Waga (bez baterii) 1009

1. Na wysokosci wzroku nalezy w drzwiach wywierci¢ otwor o $rednicy 14 mm
lub wykorzystac istniejacy (w razie potrzeby rozwiercic).

N

. Na gwint kamery nasuna¢ podktadke i od zewnatrz wiozy¢ do otworu w
drzwiach. Nalezy uwazac , aby nie uszkodzi¢ przewodu, a znak na kamerze byt
skierowany w gére.

3. Umiesci¢ na wewnetrznej stronie drzwi ptytke mocujaca, najpierw przez
otwor w ptytce mocujacej przetozyc przewdd. Nastepnie przewdd nalezy
przetozy¢ przez tuleje, tuleje przy uzyciu klucza montazowego nakrecic¢ na
gwint kamery.

4. Potaczy¢ przewdd z konektorem znajdujacym sie na tylnej Sciance monitora.
Monitor nalezy nastepnie umiesci¢ na ptytce montazowej i dokrecic za
pomoca sruby mocujacej znajdujacej sie w dolnej krawedzi monitora.

Zaswiecenie sie czerwonej diody LED znajdujacej sie ponizej przycisku wigczania
sygnalizuje niskie napigcie baterii. Baterie nalezy wymienic.

1. Wysunac w bok pokrywe pojemnika na baterie.

2. CWtozyc¢ 2 mikrobaterie, nalezy zwrdci¢ uwage na biegunowosc¢ baterii.

3. Pokrywe pojemnika ponownie zamknac.

Sterowanie

Nacisna¢ przycisk wtacznika, na monitorze pojawi sie przez okres 10 sekund
obraz. Potem urzadzenie wyfaczy sie automatycznie.

Likwidacja urzadzenia

Szanowni Klienci,

zwracamy sie o0 pomoc przy redukowaniu ilosci odpaddw. Jezeli to urzadzenie
ma zostac zlikwidowane, nalezy wzia¢ pod uwage, ze znajduje sie w nim caty
szereg elementéw wyprodukowanych z materiatow o duzej wartosci, ktére
podlegaja odzyskowi. Dlatego, nie nalezy wyrzucac urzadzenia do normalnych
domowych odpaddw, ale przekazac je w punkcie zbioru zuzytej elektroniki.

Ten pojemnik na odpady oznacza:
Zuzyte baterie lub akumulatory nie mozna likwidowac jako odpad z
gospodarstwa domowego. Nalezy oddac¢ baterie / akumulatory do
punktu zbiorki. Oddawanie jest bezptatne i jest reqgulowane w oparciu
0 odpowiednie przepisy.

W przypadku pytan dotyczacych deklaracji zgodnosci WE,
prosimy o kontakt na info@burg.biz

Bledy drukarskie/sklad i zmiany techniczne zastrzezone.

Polski | 2
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Introducao

Caro cliente,

Obrigado por ter adquirido o sistema Door eGuard da BURG-WACHTER.
O Door eGuard é um sistema que funciona com baterias e que dispde de
uma camara e de um monitor a cores. E facil de instalar e proporciona ao
utilizador a garantia de poder observar o que acontece do lado de fora da
porta sem ser visto. Gracas a sua grande area de ajuste, o éculo da porta
pode ser utilizado em todas as portas padrao com uma espessura de 38 a
110 mm.

O sistema &tico da cdmara pode cobrir furos de até 22 mm ja existentes na
porta. O sistema 6tico da camara possui um grande angulo de visdo que
permite ver pessoas ocultas que se encontrem perto da porta.

Importante: Leia todo o manual de instrucoes antes de
iniciar a instalacao.

Desejamos-lhe seguranca e qualidade de vida com o 6culo
de porta eletrénico.

Com os melhores cumprimentos,

BURG-WACHTER KG

Indicacbes importantes

e O aparelho destina-se a ser usado exclusivamente no interior.

e Retire as baterias se ndo usar o aparelho durante um longo
periodo de tempo.

Retire as baterias antes de realizar a limpeza. Limpe o aparelho
unicamente com um pano humido. Nao devem ser usados outros
agentes de limpeza.

¢ Os liquidos ndo podem penetrar no aparelho.

Em caso de duvidas ou problemas, entre em contacto com o nosso
representante de vendas na sua area.

Dados técnicos

2AAA Micro 1,5V (ex.: LRO3)

Alimentacao elétrica

Monitor 3,2" TFT
Sensor do monitor CMOS
Angulo de visao 105°
Espessura da porta 38-110mm

Dimensoes 125x 68 x 15mm

Peso (sem baterias) 1009

Instalacao:

1.Faca um furo de 14 mm de diametro a altura dos olhos na porta ou use
um furo ja existente (pode ter de o alargar).

2.Coloque a anilha na rosca da camara e introduza-a no furo da porta pelo
lado de fora. Tenha cuidado para néo danificar o cabo e assegure-se de
que a seta da cdmara esta voltada para cima.

3.Fixe a placa de suporte no interior da porta, puxando, em primeiro lugar,
o cabo através do orificio na placa de suporte. Em seguida, puxe o cabo
através da manga de protecdo e use a chave fornecida para o enroscar
na rosca da cadmara.

4 Conecte o cabo a ficha na parte de trds do monitor. Em seguida, coloque
o monitor na placa de suporte e aperte-o firmemente com o parafuso de
blogueio pela parte de baixo.

Quando se acende o LED vermelho por debaixo da tecla de conexao, isto
significa que as baterias estao fracas. Substitua as baterias.

1. Deslize a tampa do compartimento das baterias para o lado.

2. Coloque duas micro baterias tendo em conta as polaridades corretas.
3. Volte a fechar o compartimentos das baterias.

Funcionamento

Prima a tecla de conexdo. A imagem aparece imediatamente no visor e
permanece durante 10 segundos. Depois, o aparelho volta a desligar-se
automaticamente.

Eliminacao do aparelho

Caro cliente,

Por favor, ajude a evitar os residuos. Se decidir eliminar este aparelho,
tenha em linha de conta que muitos dos seus componentes contém
materiais Uteis que podem ser reciclados. Nao deite o aparelho no lixo.
Informe-se, junto da autoridade municipal competente, sobre quais os
pontos de recolha de residuos de equipamentos elétricos.

Significado do contentor:
As baterias ou acumuladores descarregados nao devem de
ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Entregue as
baterias/acumuladores a empresas especializadas ou aos
centros municipais de reciclagem. Esta entrega é gratuita e
obrigatdria por lei.

Se tiver perguntas em relacao a declaragéo de conformidade
CE, nédo hesite em entrar em contacto com info@burg.biz.

Sujeito a erros de impressao e tipograficos e a alteracoes técnicas.

Portugués | 2
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Introducere
Stimati clienti,

multumim mult ca v-ati decis pentru produsul Door eGuard fabricat in
societatea BURG-WACHTER. Door eGuard este un sistem cu camerd de luat
vederi si ecran color pe baterii. Aparatul este usor de instalat si utilizatorului fi
oferd siguranta, ca va putea sa observe ce se intampla in fata usii de intrare, fara
a fi el insusi observat. Datoritd gamei largi de posibilitati vizorul se poate utiliza
pentru toate usile curente cu grosimea de la 38 la 110 mm.

Obiectivul camerei reuseste sa acopere orificiul in usa de pana la 22 mm.
Datoritd obiectivului cu unghi mare de vizualizare este posibild chiar si urmarirea
persoanei ascunse in apropierea usii.

Important: inaintea inceperii montajului, va rog, sa cititi in intregime si
cu atentie instructiunile de utilizare.

Vizorul electronic intareste senzatia dumneavoastra de securitate si
imbunatateste astfel calitatea vietii dumneavoastra.
Al dumneavoastra BURG-WACHTER KG

Indicatii importante

Aparatul este destinat in exclusivitate pentru utilizare in interior.

Dacd aparatul nu este utilizat timp mai indelungat, scoateti, vé rog, bateriile.
Inlturati intotdeauna bateriiile inainte de curdtare. Ciratati aparatul cu carpa
umeda, nu folositi nici un fel de detergenti.

Trebuie evitatd patrunderea lichidelor in aparat.

« In cazul oricaror intrebari ori neldmuriri contactati, v rog, distribuitorul.

Parametri tehnici

Alimentarea 2AAA Micro 1,5V (de ex. LRO3)
Ecran 32" TFT

Senzor de imagine CMOS

Grosimea usii 38-110mm

Unghi de vizualizare 105°

Dimensiuni 125x68x 15 mm

Greutatea (fara baterii) |100g

1. La nivelul ochilor executati in usa un orificiu cu diametrul de 14 mm eventual
folositi orificiul existent (evet. il largiti).

2. Pe filetul camerei aplicati garnitura si treceti din exterior filetul prin orificiul
din usd. Aveti grija sa nu deteriorati cablul iar indicatia de pe camerd s fie
orientata n sus.

3. Fixati placa de sustinere pe partea interioard a usii, mai intdi treceti cablul
prin orificiul din placa de sustinere. Apoi treceti cablul prin carcasa, carcasa o
insurubati cu ajutorul cheii de strangere pe filetul camerei.

4. Racordati cablul la conectorul din partea din spate a ecranului. Atasati apoi
ecranul la placa de sustinere si din partea de jos il insurubati bine cu ajutorul
surubului de inchidere.

Aprinderea diodei LED rosii sub butonul de pornire indica tensiunea scézutd din
baterie. Inlocuiti, va rog, bateriile.

1. Glisati lateral capacul locasului bateriilor.

2. Introduceti 2 microbaterii, respectati polaritatea corectd.

3. Inchideti locasul bateriilor.

Comanda

Apasati butonul de pornire, imaginea apare pe 10 secunde pe ecran.
Apoi aparatul se opreste automat.

Lichidarea aparatului

Stimati clienti,

ajutati-ne, vd rog, sd reducem cantitatea de deseuri. Dacd aveti intentia

sa lichidati acest aparat, ganditi-v4, va rog, la faptul cé intreaga gama de
componente este fabricatd din materiale pretioase, care se pot recicla. Nu
aruncati, de aceea, aparatul la deseuri menajere curente, informati-va la organele
locale competente in privinta punctelor de colectare a deseurilor electro.

Acest tomberon indica:
Este interzisd lichidarea bateriilor uzate ori a acumulatoarelor ca
deseuri menajere. Predati, vd rog, bateriile/acumulatoarele la
magazine ori punctele de colectare din localitdti. Predarea se face
gratuit si este stabilitd prin lege.

Dacd aveti orice intrebdri privind declaratia de conformitate CE va
rog adresati-va la info@burg.biz

Greseli de tipar/cules si modificari tehnice rezervate.

Romana | 2
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BBepeHune

YBakaembll noKynatesns,

Mbl Pagbl, 4To Bbl pelwmnn nprobpectn Door eGuard ¢prpmsl BURG-WACHTER.
Door eGuard — 310 paboTatoLLas OT akkyMynATOPHOW baTapen cucTema

C KamMepoW v LIBETHBIM 9KPaHOM, KOTOpas O4YeHb NIerko MHCTanIMpyeTcs

1 obecneunsaeT 6e30MacHOCTbL Nonb3osatena bnaroaapsa BO3MOXHOCTY
PErncTPYPOBaTL MPOLECCH, MPOUCXOAALIME 33 BXOAHOW ABEPbIO, He Habnoaas
32 HUMK CaMOCTOATENbHO. bnarofaps 60NbLOMY rana3oHy HaCTPOWKM
[IBEPHO Na30K MOXHO YCTAHOBWTb Ha BCEX CTAaHAAPTHbIX BEPAX TONLUMHOM OT
38 00 110 Mm.

OnTrKa Kamepbl MOXET NEPEKPLITb MMEIOWMECH OTBEPCTIA B IBEPU 40 22 MM.
Bnarofapa onTuke ¢ WWPOKMM YoM BULMMOCTU MOXKHO PAaCCMOTPETb fiaxe
ntofel, CNpATaBLUKXCA BONM3N ABEPU.

BaxkHo: Mepea MOHTaXXoM NpounTaiTe BCIO MHCTPYKLUUIO MO
3KcnnyaTaymm.

Mbl enaem Bam 6€30MacHOCTM 1 BbLICOKOTO KayecTBa XWM3HM C BalLMM
3NEKTPOHHbBIM «ABEPHbBIM LIMVOHOM.
C yBaxeHviem, prupma BURG-WACHTER KG

Ba)XHble yKasaHua

o YCTPOWCTBO NpefgHasHaueHo UCKIUNTENBHO 15 UCMOMb30BaHWsA BO
BHYTPEHHWX NOMELLEHMAX.

Ecnm yCcTpocTBO He ByaneT MCNomb30BaThCA B TeUEHWE ANUTENBHOMO
BPEMEHM, HEOOXOAMMO BbIHY Tb aKKyMYNATOPHble OaTapeun.

Mepen 04YMCTKOM akKyMynaTopHble baTapen HeEO6XOAMMO yaanuTb. YNCTuTb
YCTPOWCTBO TOMBKO C MOMOLLBIO BNAXKHOM CandeTku, Apyrne umctawme
CPEeACTBa He 1CMoMb30BaTh.

He fonyckaTb nonafgaHna )1aKoCTel B yCTPOMCTBO.

Py BO3HWKHOBEHWI BOMPOCOB WM Npobiem CnefyeT 06paTtUTbCa K CBOEMy
TOPrOBOMY areHTy.

TexHnveckne XapaKTepucTtnkn

dneKTponutaHne 2AAA Micro 1,5 B (Hanpumep, LRO3)
MoHuTop 3,2", TOHKOMNNEHOYHbI
®QopmupoBarenb CMOS

BUAEOCUTHANOB

Yron Bugnmoctn 105°

TonwvHa pBepn 38-110 Mm

Pasmepbli 125x68 x 15 Mm

Bec (6e3 6aTapeii) 1001

1. MpocsepnuTe B CBOEN IBEPYW Ha YPOBHE [f1a3 0TBepCTUE AMameTpom 14
MM U1 UCNONb3YIATe YKe umetoLlieecs oTBepcTue (Npy HEOOBXOAMMOCTH
pacceepnuTe ero).

2. HaasuHbTe NoAKknaaHyto Waiby Ha pe3sby Kamepsl 1 BCTaBbTe ee CHapyu B
oTBepCTME B ABEPH. [1p1 3TOM HEOBXOAMMO CleAnTb 3a TeM, UTOObI Kabenb He
NoMyYn NOBPEXAEHNS, @ MAPKMPOBKa Ha Kamepe Obina HanpasneHa BBEPX.

3. 3aKpenwTe 3aX1MHYI0 NNACTVHY C BHYTPEHHe CTOPOHbI ABEPHU,
npenBapuTenbHO NPOTAHYB Kabenb Yepes 0TBEPCTME B MNACTUHE.
locne 3TOro NPOTAHKTE Kabenb Yepes BTYNIKY 1 BKPYTUTE ee C MOMOLLbIO
npunaraloLeroca JUHaMoMeTPUYECKOro Kiioya B pe3bby Kamepbl.

4. CoeiHWTe Kabenb CO WTEKePOM Ha 3a[JHEeN CTEeHKe MOHWTOPA. [1ocie 3Toro
YCTaHOBUTE MOHMTOP Ha 3aXKMMHYIO MAACTUHY U NPUKPYTUTE €ro CH13Y C
MOMOLLbIO 3aMOPHONO BUHTA.

BBop B 3KcnnyaTauuio U 3aMeHa akKyMynsaTopHbix 6aTtapeii

CeeTawminca kpacHbli CY Noa KHOMKOM BKIOYEHNA CBUAETENbCTBYET O HU3KOM
HanpsxeHuy 6atapeit. HeobxoanMmMo 3ameHTb batapen.

1. CABMHbTE B CTOPOHY KPbILWKY rHe3aa Ans 6atapeit.

2. cTaBbTe 2 M1KpobaTapeu ¢ cobmiofeHnem nonapHOCTH.

3. CHOBa 3aKpoiTe rHe3fo Ana batapen.

YnpaBneHne

HaxmmnTe KHOMKy BKITIOUEHNA, Cpasy e Ha MoHWTope Ha 10 ¢ noAsmuTCA
1306paxeHue. [ocne 3Toro yCTpoMCTBO aBTOMATUUECKM BbIKIOYAETCA.

YTunusayma yctponcrea

YBaxkaeMmblil noKynarenb,

nomoruTe n3bexarb 0bpasoBaHKA Mycopa. K ToMy MOMEHTY, KOrAa Bbl
cobepeTech yTUAM3NPOBATL 3TO YCTPOWCTBO, NOAYMaiTe O TOM, UTO MHOTMe
KOMMOHEHTbI 3TOrO YCTPOWCTBA BbIMOMHEHDI 13 LIEHHOTO MaTepuana, KoTopblit
MOXHO 1CMONb30BaTh MOBTOPHO. He BbiOpackiBaiiTe yCTPOMCTBO B MyCOpP, a
HalnauTe B Ballem parioHe MecTo cObopa 3neKTPUYECKIMX OTXOAOB.

Tato popelnice znamend:
PaspsxeHHble 6amapeu unu akkymyaamopbl Hesb3sa
ymunusuposams smecme ¢ 6bimogeim mycopom. [lepedatime
6amapeu/akkymyiasmopsl 8 Mop2osyo 0P2aHU3AUUI0 UU 8 UeHMp
8mMopuyHoU nepepabomku omxodos 8auiezo patioHa. Bozgpam
A8/19emMcA 6€3803Me30HbIM U NPEONUCAH NO 3GKOHY.

Mo sonpocam, ces3aHHeIM ¢ deknapayueli coomeemcmaus
EC, noxanyticma, obpauatimece no adpecy info@burg.biz

Mpaso Ha onevaTki, oWwKbKM B Habope, a Takxe Ha TeXHNUECKMe N3MEHEeHWA COXPaHEHO.

PYCCKUN A3bIK | 2
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A

Bilder

A Knappen On
B Rod lysdiod

Kéara kunder!

Manga tack for att ni har bestamt er for produkten Door eGuard som
tillverkas av bolaget BURG-WACHTER. Door eGuard &r ett batteridrivet
system med kamera och fargskarm. Apparaten ar mycket latt att
installera och sorjer for att anvandaren kan observera vad som hander
utanfor lagenhetsdorren utan att sjalv observeras. Tack vare den breda
installningsskalan gar dérrkikaren att anvanda for alla vanliga dorrar med
tjockleken fran 38 till 110 mm. Kameralinsen kan tacka hal i dorren upp
till 22 mm. Tack vare linsen med stor siktvinkel gar det att observera dven
personer som gommer sig tatt intill dérren.

Viktigt: Vi ber er att lasa igenom hela bruksanvisningen innan ni
startar monteringen.

Den elektroniska dorrkikaren 6kar er trygghetskansla och pa sa satt
forbattrar er livskvalitet.
Ert BURG-WACHTER KG

Viktiga anvisningar

e Apparaten ar avsedd endast till anvandning i interiéren.

Ta ut batterierna ifall apparaten inte anvands under langre tid.

¢ Ta alltid ut batterierna fore rengéring. Rengora apparaten med fuktig
trasa, inga rengéringsmedel far anvandas.

¢ Ingen vatska far komma in i apparaten.

Vand er till er aterforsaljare med vilka som helst fragor eller problem.

Tekniska uppgifter

2AAA Micro 1,5V (t.ex. LRO3)

Stromforsorjning

Skarm 3,2" TFT
Bildsensor CMOS
Siktvinkel 105°

Dorrens tjocklek 38-110mm

Dimensioner 125x 68 x 15mm

Vikt (utan batterier) 100g

Montering

1. Borra ut ett hal med diameter 14 mm i héjd med 6gonen, eventuellt
anvand det befintliga halet (utvidga det eventuellt).

2. Skjut underlagsskivan pa kamerans ganga och skjut gangan in i
dorrhalet fran dorrens yttre sida. Se till att ni inte skadar kabeln
och att market pa kameran pekar uppét.

3.Fasta hallplattan pa dorrens insida, dra forst kabeln genom halet i
hallplattan. Dra sedan kabeln genom hylsan, skruva fast hylsan med
hjalp av blocknyckeln pa kamerans génga.

4.Koppla kabeln med kontaktdonet pa skdrmens baksida. Satt sedan
skarmen pa hallplattan och skruva fast den nedifran med hjalp av
forslutningsskruven.

Driftssattning och byte av batterier

Lyst rod LED-diod under paslagningsknappen symboliserar lag
batterispanning. Byt batterierna

1. Skjut locket till batteriluckan at sidan.

2. Lagg in tva mikrobatterier, se upp for korrekt position av batteripolerna.
3. Stang batteriluckan igen.

Anvandning

Tryck paslagningsknappen, bilden visar sig omgaende pa skarmen under 10
sekunder. Sedan stangs apparaten automatiskt av igen.

Kassering av apparaten

Kara kunder!

Vi ber er att hjalpa oss att minimalisera avfallsmangder. Om ni tanker
kassera denna apparat, tank pa att en hel rad av komponenterna ar
tillverkade av vardefulla material som kan atervinnas. Kassera darfor inte
apparaten i vanligt avfall, utan informera er pa ett behorigt stalle i er
kommun angaende atervinningsstationer for elektronikavfall.

Den hér soptunnan betyder:
Uttjénta batterier och ackumulatorer far inte kasseras som
husavfall. Ldmna in batterierna/ackumulatorerna i affarer
eller i kommunens atervinningscentraler. Inldmningen ar
kostnadsfri och faststélls av lagen.

B Vid fragor betraffande EG-forsakran om Gverensstammelse,
vanligen skriv till info@burg.biz

Med reservation for tryck-/sattningsfel och tekniska andringar.

Svenska | 2
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Obrazok

A tlacidlo ON
B cervené LED

Vazeny zakaznik,

dakujeme, zZe ste sa rozhodli pre kipu videokukatka Door eGuard znacky
BURG-WACHTER. V pripade pristroja Door eGuard ide o systém kamery

a farebného displeja napajany batériami, ktory sa lahko instaluje a
pouzivatelovi umoznuje zaznamenavat dianie pred svojimi domovymi
dverami bez toho, aby bol pritom sam sledovany. Vdaka svojmu velkému
nastavovaciemu rozsahu je videokukatko mozné pouzit v pripade vsetkych
bezne dostupnych dveri s hribkou od 38 do 110 mm. Optika kamery
dokaze prekryt dostupné otvory v drevach az do $irky 22 mm. Vdaka svojej
kamerovej optike s velkym zornym uhlom cezer mozno spozorovat aj osoby
skryvajuce sa v blizkosti dveri.

Dolezité: Pred zacatim montaze si dobre prestudujte cely navod
na obsluhu.

Zeldme vam vysoku bezpe¢nost a kvalitu Zivota s vasim videokukatkom.
Va3 tim BURG-WACHTER KG

Dolezité upozornenia

Pristroj je urceny vylu¢ne na pouzitie v interiéri.

Ak pristroj nebudete dlhsiu dobu pouZzivat, vyberte z neho batérie.
Pred ¢istenim z pristroja vyberte batérie. Pristroj Cistite iba vlhkou
handrickou, iné Cistiace prostriedky sa nesmu pouzivat.

Do pristroja nesmu preniknut ziadne tekutiny.

V pripade otazok alebo problémov sa obratte na svojho predajcu.

.

.

Technické udaje

Napajanie 2 batérie typu AAA micro 1,5V (napr. LRO3)
Monitor 32" TFT

Obrazovy snimac CMOS

Zorny uhol 105°

Hribky dveri 38-110mm

Rozmery 125x 68 x 15mm

Hmotnost 1009

(bez batérii)

1. Do dveri vyvftajte vo vyske oci otvor s priemerom 14 mm, resp. pouzite uz
existujuci otvor (prip. ho rozsirte).

2. Na zavit kamery nasurte podlozku a kameru zvonka prestrcte do otvoru vo
dverdch. Dévajte pozor, aby ste neposkodili kdbel a aby znacka na kamere
ukazovala nahor.

3.Montaznu dosku pripevnite na vnutornej strane dveri tak, Ze cez otvor
montaznej dosky najskor pretiahnete kabel. Potom kébel pretiahnite aj cez
puzdro a toto pomocou prilozeného utahovacieho kltca naskrutkujte na
zavit kamery.

4.Kabel spojte s konektorom na zadnej strane monitora. Potom monitor
nasadte na montaznu dosku a zospodu ho pevne priskrutkujte pomocou
uzatvaracej skrutky.

Uvede

Svietenie ¢ervenej LED pod tlac¢idlom napéjania indikuje nizky stav batérii.
Batérie vymente.

1. Kryt batériového priecinka posurite nabok.

2, Vlozte 2 mikrobatérie v sulade so spravnou polaritou.

3. Batériovy prie¢inok opat zatvorte.

; - .

(4 4

(N

do prevadzky a vymena bat

Stlacte tlacidlo napajania. Na 10 sekind sa na monitore hned zobrazi obraz.
Potom sa pristroj automaticky znova vypne.

Likvidacia zariadenia

Vazeny zakaznik,

pomahajte znizovat mnozstvo nevyuzitého odpadu. Ak budete mat v imysle
toto zariadenie zlikvidovat, myslite na to, Ze mnoho suciastok obsahuje
cenné materidly, ktoré je mozné recyklovat. Pristroj nevyhadzujte do
komunalneho odpaduy, ale sa informujte na prislusnom pracovisku vo vasej
obuci, kde ndjdete zberné miesto na elektroodpad.

Obrdzok smetnej nddoby znamend:
Vybité batérie alebo akumuldtory sa nesmu
likvidovat cestou domového odpadu. Batérie
alebo akumuldtory odovzdajte v predajni alebo
v komundlnych zbernych dvoroch. Odovzdanie
Jje bezplatné a je predpisané zdkonom.
|

Ak mdte akékolvek otdzky k vyhldseniu o zhode
ES, obrdtte sa, prosim, na info@burg.biz.

Tlacové chyby a chyby pri osadzani textu, ako aj technické zmeny vyhradené.
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A Gumb ON/OFF
B Rdeca LED

Spostovane stranke,

zahvaljujemo se Vam, ker ste pokazali zaupanje v izdelek Door eGuard, ki ga je
izdelala druzba BURG-WACHTER. Door eGuard je sistem s kamero in barvnim
zaslonom na baterije. Naprava sluZi za zelo enostavno namestitev in uporabniku
omogoca, da nadzira dogajanje pred vrati, ne da bi ga pri tem kdo opazil.
Zahvaljujoc svoji razseznosti nastavitve je nadzorni sistem uporaben za vsa vrata
debeline od 38 do 110 mm. Lec¢a kamere lahko pokrije odprtino v vratih do

22 mm. Zahvaljujoc leci z ve¢jim zornim kotom lahko nadzirate tudi osebe, ki se
skrivajo v bliZini vrat.

Pomembno: Pred montazo natanc¢no preberite cela navodila za uporabo.
Elektri¢ni nadzorni sistem povecuje varnost in izboljsuje kakovost vasega

Zivljenja.
Va$ BURG-WACHTER KG

Pomembna navodila

Aparat je namenjen izklju¢no za uporabo zaprtih prostorih.

V kolikor ga dalj ¢asa ne uporabljate, vzemite prosim baterije ven.

Baterijo odstranite vedno pred cis¢enjem. Napravo cistite z vlazno krpo,

saj se ne smejo uporabljati nobena ¢istilna sredstva.

V napravo ne sme prodreti nobena tekocina.

Za dodatna vpradanja ali tezave se prosim posvetujte s svojim prodajalcem.

Elektri¢ni parametri 2AAA Micro 1,5V (npr. LRO3)
Monitor 32" TFT

Senzor slike CMOS

Zorni kot 105°

Debelina vrat 38-110mm

Dimenzije 125x68x 15mm

Teza (brez baterij) 1009

1.V viSini oci izvrtajte v vrata odprtino premera 14 mm ali leco vstavite
v obstojeco odprtino, ki jo lahko tudi razsirite).

2. Na navoj kamere namestite podlozek in od zunaj napeljite navoj v vratih.
Pri tem pazite, da ne poskodujete kabla in da bo oznaka na kameri obrnjena

navzgor.

3. Pritrdite plo$¢o na notranji strani vrat, najprej povlecite skozi odprtino na
prislonski plosci kabel. Nato kabel povlecite skozi ohisje, ki ga privijte s
pomocjo pritrdilnega klju¢a na navoj kamere.

4.Kabel poveZite s konektorjem na zadniji strani monitorja. Monitor namestite
na nosilno plosco in jo od spodaj trdno privijte s pomocjo vijaka.

Uvedba v pogon in zamenjava baterij

Ko se prizge LED dioda pod gumbom za vklop, prikaze nizko napetost baterije.
Baterijo zamenjajte z novo.

1. Pokrov prostora za baterije premaknite na stran.

2. Vstavite 2 mikrobateriji in pazite na njihovo polarnost.

3. Pokrov baterije ponovno zaprite.

Nacin uporabe

Pritisnite na gumb za vklop, slika se bo takoj pojavila na zaslonu za 10 sekund.
Nato se naprava ponovno samodejno izklopi.

Odstranjevanje naprave

Spostovane stranke,

pomagajte nam prosim znizevati koli¢ine odpadkov. V kolikor imate namen
odstraniti napravo ne pozabite, da je sestavljena iz dragocenih materialov, ki
jih je mogoce uporabiti ponovno v reciklazi. Ne mecite naprave med obicajne
gospodinjske odpadke, pac pa se posvetujte na ustreznih mestih ali na
odlagalisc¢u elektri¢nih odpadkov.

Simbol posode za odpadke pomeni:
Baterije so prazne — ne mecite jih med domace odpadke. Baterije/
akumulatorje prosim oddajte v trgovino ali v surovino. Oddate
brezplacno, saj je to doloceno z zakonom.

Napake v tisku in tipografiji ter tehni¢ne spremembe pridrzane.

Slovens¢ina | 2
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A
B

A ON/OFF tusu
B Kirmizi LED

Sayin Musterimiz,

BURG-WACHTER firmasinin Door eGuard Griiniini satin aldiginiz icin tesekkir
ederiz. Door eGuard, pille galisan, kameraya ve renkli ekrana sahip, kolay
kurulabilen ve kullaniclya konutunun kapisi disinda olanlari kendisi izienmeden
gozlemleme olanagini veren bir sistemdir. Genis ayar araligi ile kapi gozetleme
sistemi, 38 ila 110 mm kalinhigindaki tim piyasa mali kapilarda kullanilabilir.
Kameranin optigi kapida mevcut 22 mm kalinliga kadar delikleri kapatabilir.
Genis gorUs agisina sahip kamera optidi ile kapinin yakininda saklanmis kisiler
bile algilanabilir.

Onemli: montaja baglamadan once liitfen tiim kullanma
kilavuzunu okuyunuz.

Elektronik kapi gozetleme sisteminizle size glivenlik ve yasam kalitesi diliyoruz.
BURG-WACHTER KG

Onemli bilgiler

Cihaz sadece i¢ mekanlarda kullanilmak i¢in 6ngorulmustar.

Cihaz uzun sure kullanilmayacaksa lutfen pilleri ¢ikartiniz.
Temizlemeden dnce pilleri ¢ikartiniz. Cihazi sadece nemli bir bezle siliniz,
baska temizlik maddeleri kullanmayiniz.

Cihazin igine sivi girmemelidir.

Sorulariniz veya sorunlariniz oldugunda lutfen bayinize basvurunuz.

Teknik Veriler

Akim beslemesi 2AAA Micro 1,5V (6rnegin LRO3)
Monitor 32" TFT

Resim sensorii CMOS

Goriis acisi 105°

Kapi1 kalinhklan 38-110mm

Olgiiler 125x 68 x 15mm

Agirlik (pilsiz) 1009

1. Kapiniza g6z hizasinda 14 mm c¢apinda bir delik deliniz veya mevcut olan
deligi kullaniniz (veya mevcut olani genisletiniz).

2. Yassi rondelayr kamera dislisine takiniz ve bunu disaridan kapidaki deligin icine
sUrlinUz. Bu sirada kablonun hasara ugramamasina ve kameradaki isaretin
yukari bakmasina dikkat ediniz.

3. Tespit plakasini kapinin i¢ tarafina sabitlemeden 6nce kabloyu tespit
plakasinin deliginden gegiriniz. Bundan sonra kabloyu burctan gegciriniz ve
burcu birlikte verilen 6zel anahtarla kameranin dislisi Gzerinde sikiniz.

4. Kabloyu monitorin arka tarafindaki prize takiniz. Sonra monitori tespit
plakasinin Uizerine oturtunuz ve sabitleme vidasi ile alttan sabitleyiniz.

isletmeye alma ve pil d

Ac¢ma tusunun altinda bulunan kirmizi LED'lerin yanmasi gerilimin diigtk
olduguna isaret eder. Bu durumda lttfen pilleri degistiriniz.

1. Pil gézunln kapagini yana itiniz.

2. 2 adet mikro pili kutuplari dogru olmak kaydi ile yerlestiriniz.

3. Pil g6zinu tekrar kapatiniz.

Acma tusuna basiniz, monitérde resim hemen 10 sn sreyle belirir. Bundan sonra
cihaz otomatik olarak tekrar kapanir.

Cihazin bertaraf edilmesi

Sayin Miisterimiz,

|ttfen atik olusumunu 6nlemekte yardimci olunuz. Bu cihazi bertaraf etmeyi
dustindugunizde, cihazin pek cok bileseninin geri déntstime uygun degerli
materyalden olustugunu dustntnlz. Cihazi lutfen ev ¢copilne atmayiniz,
belediyenizin yetkili yerinden elektro atiklari toplama yerinin neresi oldugunu
ogreniniz.

Cop konteynerinin anlami:
Bosalmis piller veya bataryalar ev ¢éptine atilmamalidir.
Ltfen pilleri/bataryalari satin aldiginiz yerlere veya belediyelerin
geri dbnlisiim tesislerine veriniz. Geri verme bedelsizdir ve yasal
olarak zorunludur.

Baski ve dizgi hatalari ve teknik degisiklik yapma haklarimiz saklidir.

Tiirkce | 2
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